KESENAY

En cuanta a Navarra, dade gue es5 €l medio que mejor pode-
mos conocer, podria seflalarse la ausencia en la némina de
grupos del Grupe de teatro infantil JOKO, 1ndependiente,
dirigids por &£l argentine Jorge Magmar, ¥ que lleva traba-
jando seis afos no s0lo en Navarra, sino también en Alava,
Zaragoza, Guipdzcoa...con unas 1300 representaciones, segin
datos gue nos facilita =1 misme grupo., En  la temporada
de 1983-84 han realizado 240 funciones con las obras El
Rincongito, La Caja MAgica, La Eibera, con texto y puesta en
escana del propla grupo.

Agradezcamos, por @ltimo, la labor, realmente impondera-
ble, que presentan ¥ilches y Garcia Lorenzo, con la regogida
de tan extensa documentacibn, detallada y ordenada, que
serd punto de referencia obligado para cualguier estudio
de las condiciones de desarrcllo del  teatro actual en
Espafia., Encuestas, bibliografia, precisa documentacidn,
tinge ordenador, dan un resultado excelente, ¥ ponen a
disposicifn del estudioso o interesado en el  fenbmeno
tegatral espaficl de nuestro tiempo, un  instrumento  de
trabajo imprescindible.

BLANCA OTEIZA

AN X

Cesare SEGHRE, Principios de analisig del texto literario,
Barcelona, Critieca, 1985, 7408 pp..trad. M2 Parde Santayana.

Aparece an Espafia, con anticipacién a las primeras edi-
ciones italiana vy americaha, este nuevo libro de C. Segre,
balance de sus anteriores investigaciones en el amplic campo
de la Semiftica. Es precisamente su caracter de resumen de
las principales apertaciones de este método de anilisis lo
que lo hace mas interesante para el lector espaficol, £3Caso
de libros que le sirvan de guia en el complejo y confusc
panorama  biblicgrafice que han generade los  estudios
estructuralistas del texts literario.

El iibro reiine dos= trabajos escritos para la Letteratura
italiang de A$Or Rosa y la Enciclopedia Einaudi, que constl-
tuyen su primera y segunda parte, con los  titulos de
"Texto literario, interpretacién, histeoria.lineas conceptua-—
les y categorias ¢riticas" y "Problemas del texto literario”

El autor declara que su intencidn no es discutir sobre
las principios teéricos "de orden mas o menocs estructural-
nente semibdtico", sino elaborar "una serie de operaciones
aplicables al texto, en su Forma y con sus centenidos,
e ¢l marco de una concepcidn comunicativa de la obra lite-
raria ¥ con yvistas a una definicidn de las relaciones entre
&l texto, los modeles eulturales ¥ la historia" {(p.7). En
e5as operaciones se "imponen ias afinidades y 1los vinculos
entre los procedimientos de andlisis, gue se pusden enfocar
con una metodologia unitaria" (p.8).
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Ese programa se cumpls sAlo en parte. Segre manéja <an
destreza el arsenal tedbrico del que dispone, pero tiende a
irse hacia ese plano tebrico, donde se mueve mas a gusto,
For otra parte, puede observarse que en ¢l criterio utili-
zado en esa unificacidn de 1gs distintos métodos de
anAalisis priman siempre los enfagues estpructurales, ¥ cri-
tica o silencia otros por mo serlo.

Las virtudes de este libro, por tanto, son las virtudes
del analisis semidtice: la preocupacidn por delimitar ¥y
definir lo mis perfectamente posible los términos y los
niveles desde los que se realiza el anilisis,., ¥ el intento
por llegar a los resultados mas generalizables v cienti-
ficos posibles en su desarrello. Virtudes que no son priva-
tivas del métedo semiftico, pero gque constituyen la mayor
de sus obsesiones,

El libro comienga con una detallada expesicidn del es-
quema comunicativo del texto literaric frente a la comunil-
cacidn oral. En el sigulente capitulec se occupa del concepto
de texto. Lo aborda desde mbltiples puntos, en un rapids
recdrrido en @l gue se acha en Falta un mayoer detenimisnto
en aspectos comg la "Coherencia del textc" (pp. 46-47),
& una mayor claridad ¥y desarrcilo en otros come, precisa-
mente, "La estructura™ (pp, 49-53) y "Los niveles" (gp.
53-37). En este segunda caplitule y los restantes, 1los lec-
tores no familiarizados com la literatura italiana lamen-
taran la ausencia de traduccidn al castellano de les ejem-
plos italiancs mencicnades por Segre.

El tercer capitulo se dedica integramente al plano del
contenido, perc no, como cabria esperar, del texto litera-
rio, sino del texto literaric narrativo. %S¢ examinan los
diverses tipos de Funcienes, los conceptos de trama, fabula
¥y motive, las condiciones gue debe reunir la parafrasis del
texto, dentro de uha perspectiva narrataldgica, ¥ 8l con-
cepto de plurivocidad de M. Bajtin. Segre muestra agui su
asimilacidn del formalismo ruso, a cuyas teorias dedica el
mayor numerc de pdginas, pero es critico, en ocasiones,
ante 1os resultados obtenidos en sus trabajes, COmMo ocurre
con el estudio de las funciones narrativas de V. Propp, que
Juzga notable perc limitade a los cuentoe analizadeos por
él, a partir de los cuales ng ©5 posible llegar a un
modelo general de todas las narraciones (p.lld).

En lineas genersles, Segre considera que los formalistas
rusos sientan ias bases de los estudics de nar'ratﬂ-logia,
pEro que actualimente son Los Camines abiertas por Brémond
y Lotman, a pesar de sus limitaciones, los mAs i1ndicados
para acceder a ese modelo gensral da las narracicones,

En o1 cuarto y ditimo capltalo de la primera parte se

plantean de forma muy general los enfogues necesarios para
precisar lo que en el prefacic se anticipd como “'relacilones
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entre el texta, los modelos ¢ulturales y 1la historia”.

La segunda parte presenta la serie de nueve monografias
escritas para Einaudi. De ellas solo tres ( 4,Ficcibn, 5.G&-
neros, 7.Poftical abordan aspectos distintos de los tratados
an la Primera parte. En las restantes se vuelven a examinar
1as nociones de TEXTO (caps.l,9},TEMA y MOTIVQO {(cap.8), las
peculiaridades de la narracidn {cap.6). 3e consigue precisar
muche mas lo estudiade en el cap. 2 de ia Primera parte, zal
dividirle en tres monografias diferentes (2.Piscurse, ¥ las
ya mencionadas sobre el texto, 1 y 9). En la tercera
se amplia considerablemente lo expresado acerca del estilo
en las pp.76-87.

A pesar de tratar practicamente 1os  mismos  puntos
de¢ la Primera parte, 1las monografias se diferencian de
esta al cubrirles de forma wmas parcial, atendiendo al
desarrollo histérice de cada cuestidn, lo que facilita
su comprensidn y oterga la perspectiva necesaria,

Quizé hubieran podide fundirse en una ambas partes,
lo gue hubiera evitadeo ciertas repeticiones y =1 libro
pabria ganado en selidez v «claridad, Pero es preciso
reconocer gue, a excepcitn del “abigarradoe" cap. 2 ¥
el "“abstracteo" cap.4 de la Primera parte, Segre ha realizado
una 1inapreciable labor de sintesis en una parcela de
la critica donde predomina la confusidn ( 1a forma mas
rentable de escribar sobre lo ceonfuse) o, en su defecto,el
dictade de la ley de lz escuela correspondiente.

Las objeciones de Fonde gue pudieran hacerse a este
libro no afectan realmente al 1ibre en si, sine a las
tegrias y principios en los que sSe basa la semidtica,
comno tas obviedades { paradféjicamente muy dificiles de
comprender} que se recagen dentro de 1os esquemas y abstrac-
viones semidticos,los cuales, en muchos casps, no aportan
"vyentajas cognoscitivas™, tal como apunta Segre acerca
de un esquema de pardfrasis narrativas de Brémond (p.126).
Utros reparos .apuntar'ian a la querencia de terrencs eminen-
temente linglisticos en =250% anilisis,desde los que no
se obtiene una cabal valoracidn de los vastos contenidos
de una obra. Finalmente, aquellos que hacen referencia
a4 las condenas del subjetivismg ¥ la entronizacidn del
cientifisme a toda costa, a lo desmesurado de sus programas
o a su intento de erigirse en finico método valids para
apordar la interpretacidn del texto literario [en algunos
cultivadeores) lo gque estariz supuestamente justificado
por su shlida, y al parecer dnica en 1a ¢ritica, cimentacidn
clentifica.

Eszas objecliones no afectan 2l libro de Segre, que
debe ser Jjuzgado no desde un punto de wviszta contrario
a las teorias { o 4 los excesos de esas tecrias) estudiadas,
sino en lo acertado o desacertado de la seleccidn y exposi-
cidn de las aismas.
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